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Comodino ad 1 cassetto
piccolo + 1 cassetto grande.

Bedside tables with 1 small +
1 big drawer.

Chevets a 1 petit + 1 grand
tirair.

Nachttische mit 1 kleinen + 1
grof3en Schublade.

Mesitas de noche con 1
cajén pequefio + 1 cajén
grande.

cod. 03.85
.50 x P45 x H.35

TymBO4KKM € 1 ManeHsKnm
AWKMKOM + 1 BonbLUMM
ALLMKOM,

cod. 03.86
L.60 x P45 x H.35

Comodino a 2 cassetti.
Bedside tables with 2 drawers.
Chevets & 2 tiroirs.

Nachttische mit 2 Schubladen.

Mesitas de noche con 2 cajon.

TyMBOUYKK € 2 ALLMKaMK.

cod. 03.87
L.60 x P45 x H.45

Como a 3 cassetti.

Chest of drawers with 3
drawers.

Commode a 3 tirairs.
Kommade mit 3 Schubladen.
Coémoda con 3 cajones.

Komoa ¢ 3 AmrKamu.

cod. 03.89
L1120 x P53 x H.72

Disponibile nella versione
in legno laccato opaco

o con struttura in legno
laccato opaco e con top e
frontali cassetto in cristallo
temperato laccato.

Available in matt lacquered
wood version, or with matt
lacquered wood frame and
with top and drawer front in
lacquered tempered glass.

Disponible dans la version
en bols lagué mat, ou avec
structure en bois laqué mat
et dessus et fagade tircirs
en verre trempé laqué.

Erhaltlich in der matt
lackierten HolzausfUhrung
oder mit mattlackiertern
Holzgestell und Top sowie
Schubladenblenden aus
gehéartetem und lackiertem
Glas.

Disponible en la version de
madera lacada mate, o cos
estructura de madera
lacada mate y con tapa y
partes frontales de cristal
templado lacado.

MmeeTcA B ABYX
BapuaHTax: u3 aepesa,
NOKPLITOro MaToBbIM
NAaKOM, WU C KOPMYCOM
13 fepesa, NoKpLITOro
MaTOBbIM NMakom, U ¢
BEPXHEMN NNOCKOCTBHO U
NULEBbIMW NAHeNAMA
ALMKOB W3 3aKaneHHoro
I'IUKprTOFO nakom
cTekna.

cod. 03.90
L. 140 x P53 x H.50

cod. 03.91
L.160 x P53 x H.50

Como a 4 cassettl.

Chest of drawers with 4
drawers.

Commode & 4 tirairs.

Kommeds mit 4 Schubladen.

Cémoda con 4 cajones.

Komog ¢ 4 AwmKamu.

cod. 03.92
L.140 x P53 x H.72

Comd a 6 cassetti.

Chest of drawers with 6
drawers.

Commocle & 6 tiroirs.

Kommeode mit 6 Schubladen.

Cémoda con 6 cajones.

Komoga ¢ 4 AwmnkKamu.

cod. 03.94
L.60 x P45 x H.128

Settimanile.
Tall-boy.

Semainier.

Kommeds mit 7 Schubladen.

Cajonera con 7 cajones.

Komog ¢ 7 AwmMKamu.

Disponibile nella versione
in legne laccato opaco

o con struttura in legno
laccato opaco e con top e
frontali cassetto in cristallo
temperato laccato.

Avallable in matt lacquered
woad version, or with matt
lacquered wood frame and
with top and drawer front in
lacquered tempered glass.

Disponible dans la version
en bols lagué mat, ou avec
structure en bois laqué mat
et dessus et fagade tircirs
en verre trempé laqué.

Erhaltlich in der matt
lackierten Holzausflhrung
oder mit mattlackiertern
Holzgestell und Top sowie
Schubladenblenden aus
gehértetem und lackiertem
Glas.

Disponible en la version de
madera lacada mate, o cos
estructura de madera
lacada mate y con tapa y
partes frontales de cristal
templado lacado.

MmeeTcA B ABYX
BapuaHTax: u3 Aepesa,
NOKPLITOrO MaToBbIM
NaKoM, WK C KOPNYycoM
13 filepeBa, NoKpbLITOro
MaTOBbIM Nakom, U ¢
BEPXHEH NNOCKOCTBHO U
TNULEBbIMW NaHenAMA
ALIMKOB W3 3aKaneHHoro
MOKPbITOrO Nakom
cTekna.



